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Mastic a la silicone claire a 100%

s o B —

100% Clear Silicone Sealant

Jigsaw or Keyhole Saw
Scie sauteuse ou scie cylindrique

Sellador 100% de silicona transparente ~ Sierra caladora eléctrica o serrucho de calar

Record your model number.
Noter le numéro de modele.

Anote su nimero de modelo.

1644700-2

CAUTION: Risk of product

damage. The product can
break, chip, or cause injury if
handled carelessly. Get help lifting
the kitchen sink.

ATTENTION : Risque

d'endommagement du
produit. Le produit peut se briser,
se fendre ou causer des blessures s'il
est manipulé sans précaution.
Obtenir de l'aide pour soulever
I'évier de cuisine.

PRECAUCION: Riesgo de

ocasionar dafios al
producto. Si el producto no se
maneja con cuidado, podria
romperse, despostillarse o causar
lesiones. Obtenga ayuda para
levantar el fregadero.

The product shown may differ from
your actual product. The
installation steps still apply.

Le produit illustré peut différer du
produit actuel. Les étapes
d'installation s'appliquent tout de
méme.

El producto ilustrado puede diferir
del producto que usted haya
adquirido. Los pasos de instalacién
siguen siendo validos.

Turn OFF the water supply.
Couper l'alimentation en eau.

Cierre el suministro de agua.

Follow all local plumbing and
building codes.

Respecter tous les codes de
plomberie et du batiment locaux.

Cumpla todos los cédigos locales de
plomeria y construccion.

1 Trace a 12-1/2" (318 mm)
diameter circle on the countertop.

Tracer un cercle d’un diametre de
12-1/2 po (318 mm) sur le
comptoir.

Trace un circulo con diametro de
12-1/2" (318 mm) en la encimera.
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2 Drill a pilot hole and cut the
countertop opening along the
line.

Percer un avant-trou et découper
I'ouverture du comptoir le long
de la ligne.

Taladre un orificio guia, y recorte
la abertura en la encimera a lo
largo de la linea.

3 Verify the fit. Adjust the cutout if
needed. Remove the kitchen sink.

Vérifier 1'ajustement. Ajuster la
découpe au besoin. Retirer I'évier
de cuisine.

Verifique el ajuste. Ajuste la
abertura, de ser necesario. Retire
el fregadero.

4 Install the drain.
Installer le drain.

Instale el desagiie.

5 Apply a thin, continuous bead of
100% clear silicone sealant
around the kitchen sink opening.

Appliquer un boudin mince et
continu de mastic d'étanchéité a
la silicone a 100 % transparent
autour de l'ouverture de I'évier
de cuisine.

Aplique un hilo continuo y
delgado de sellador 100 % de
silicona transparente alrededor
de la abertura para el fregadero.
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6 Position the kitchen sink. Wipe
away excess 100% clear silicone
sealant.

installations.

Positionner 1'évier de cuisine.
Essuyer tout exces de mastic
d’étanchéité a la silicone a 100 %
transparent.

Coloque el fregadero. Limpie el
exceso de sellador 100 % de
silicona transparente.
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7 Complete the faucet and drain

Terminer les installations du
robinet et du drain.

Termine de hacer la instalacién
de la griferia y del desagiie.

8 Run water and check for leaks.

Faire couler l'eau et rechercher
des fuites éventuelles.

Deje correr agua, y verifique que
no haya fugas.
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Need help? Contact our Customer Care Center.

1-888-4-KALLISTA (1-888-452-5547)

® Service parts: visit the product page at kallista.com

e Care and cleaning: kallista.com/resources/product-
care

¢ Patents: kohlercompany.com/patents

This product is covered under the KALLISTA® Five-Year
Limited Warranty, found at kallista.com/resources/
warranty. For a hardcopy of warranty terms, contact the
Customer Service Department.

©2025 Kallista

Besoin d’aide? Appeler notre centre de services a la
clientele.

e 1-888-4-KALLISTA (1-888-452-5547)

® Piéces de rechange : visiter la page du produit sur le
site kallista.com.

¢ Entretien et nettoyage : kallista.com/resources/

product-care
e Brevets : kohlercompany.com/patents

Ce produit est couvert sous la garantie limitée de cinq ans
de KALLISTA®), fournie sur le site kallista.com/resources/

warranty. Pour obtenir une copie imprimée des termes de la
garantie, s'adresser au centre de services a la clientele.

1-888-4-KALLISTA (1-888-452-5547) kallista.com

¢Necesita ayuda? Comuniquese con nuestro Centro de
Atencidn al Cliente.

o 1-888-4-KALLISTA (1-888-452-5547)

* Piezas de repuesto: Visite la pagina del producto en
Kallista.com

* Cuidado y limpieza: kallista.com/resources/product-
care

e Patentes: kohlercompany.com/patents

A este producto lo cubre la garantia limitada de cinco afios
de KALLISTA®, que puede consultarse en kallista.com/
resources/warranty. Si lo desea, solicite al Centro de
Atencion al Cliente una copia impresa de los términos de la
garantia.
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